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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

2017 m. kovo 29 d. pagal Europos Sajungos sutarties 50 straipsnj Jungtiné Karalysté pranesé
Europos Vadovy Tarybai apie ketinimg iSstoti i§ Europos Sajungos ir Europos atominés
energijos bendrijos. Pagal Europos Sgjungos sutarties 50 straipsnj Sgjunga su iSstojancia
valstybe susidera dé¢l susitarimo, kuriame nustatoma tos valstybés iSstojimo i§ Sajungos tvarka
(Susitarimo d¢l iSstojimo), atsizvelgiant | pagrindinius busimy jos santykiy su Sgjunga
principus. Susitarimg dél iSstojimo Sajungos vardu turi sudaryti Taryba, gavusi Europos
Parlamento pritarima.

Gavusi pranesimg, 2017 m. balandzio 29 d. Europos Vadovy Taryba (50 straipsnis) priéme
deryby gaires. Atsizvelgdama j Sias gaires, 2017 m. geguzés 22 d. Taryba suteiké jgaliojimus
Komisijai pradéti derybas dél susitarimo su Jungtine Karalyste, kuriame nustatoma jos
i8stojimo 1§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos tvarka, ir priéme
derybinius nurodymus dél siy deryby. 2017 m. gruodzio 15 d. Europos Vadovy Taryba
priéme gaires, kuriomis papildomos 2017 m. balandzio 29 d. gairés ir kuriose nustatomi bet
kokiy pereinamojo laikotarpio priemoniy taikymo principai ir salygos, o véliau, 2018 m.
sausio 29 d., Taryba priémé papildomus derybinius nurodymus.

Derybos vyko remiantis pirmiau nurodytomis Europos Vadovy Tarybos gairémis ir
vadovaujantis Tarybos derybiniais nurodymais, taip pat deramai atsizvelgiant j 2017 m.
balandzio 5 d., 2017 m. spalio 3 d., 2017 m. gruodzio 13 d. ir 2018 m. kovo 14 d. Europos
Parlamento rezoliucijas.

2018 m. lapkri¢io 14 d. vyriausieji derybininkai baigé derybas ir parafavo dokumentus.
Atlikus §io teksto teisine perziiira', jis teikiamas pasiraSyti.

Susitarimas dél biisimy Sajungos ir Jungtinés Karalystés santykiy gali buti sudarytas tik tada,
kai Jungtiné Karalysté taps trecigja Salimi. Tac¢iau Europos Sajungos sutarties 50 straipsnyje
Nustatytas reikalavimas, kad susitarime, kuriame nustatoma i$stojimo 1§ Sgjungos tvarka, biity
atsizvelgiama ] pagrindinius biisimy santykiy su Sajunga principus. Per derybas pagal
50 straipsnj pasiektas bendras sutarimas su Jungtine Karalyste dél pagrindiniy bisimy
santykiy principy buvo jtvirtintas Politin¢je deklaracijoje, kuria nustatomi Europos Sajungos
ir Jungtinés Karalystés biisimy santykiy pagrindiniai principai?, kurig Europos Vadovy Taryba
patvirtino 2018 m. lapkricio 25 d.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Susitarimu dél iSstojimo visapusiSkai paisoma Sutar€iy ir iSsaugomas Sajungos teisés
sistemos vientisumas bei autonomiskumas ir bendrosios rinkos bei muity s3jungos
vientisumas. Juo puosel¢jamos Sajungos vertybés, tikslai ir interesai ir uZtikrinamas jos
politikos bei veiksmy nuoseklumas, veiksmingumas ir testinumas. Visy pirma, Susitarimo dél
iSstojimo 4 straipsnyje nustatomi su Susitarimo galia, ijgyvendinimu ir taikymu susij¢ metodai
ir principai, kuriais uztikrinama, kad Sgjungos teisés nuostatos, kurios taikytinos pagal

Teisininky patikrintas Susitarimo dél iSstojimo tekstas viesai paskelbtas MMMM MM DD ir jj galima
rasti adresu https://ec.europa.eu/commission/publications/XXXX_en.
2 http://data.consilium.europa.eu/doc/document/XT-21095-2018-INIT/It/pdf.
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Susitarimg dél iSstojimo, Jungtinéje Karalystéje turéty tokia pacig teising galig kaip ir
Sajungoje bei jos valstybése narése.

. Pagrindinés teisés

Pagal Europos Sgjungos sutarties 6 straipsnj Sajunga pripazjsta Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartijoje, kuri turi tokig pat teising galig kaip ir Sutartys, jtvirtintas teises, laisves ir
principus. Be to, pagrindinés teisés, kurias garantuoja Europos zmogaus teisiy ir pagrindiniy
laisviy apsaugos konvencija ir kurios kyla i§ valstybéms naréms bendry konstituciniy
tradicijy, sudaro Sgjungos teisés bendruosius principus.

Jungtinei Karalystei iSstojus i§ Sgjungos, Sios teisés, laisvés ir principai Sajungoje yra
visapusiSkai taikomi toliau ir uztikrinama visapusiSska jy apsauga. Be to, Susitarimu dél
iSstojimo uZztikrinama, kad kiekvienu atveju, kai daroma nuoroda j Sgjungos teisés nuostatas
ar sgvokas, jos biity aiSkinamos ir taitkomos vadovaujantis Sajungoje taikytinais aiSkinimo
metodais ir bendraisiais principais, be kita ko, taip, kad aiSkinimas nepriestarauty Pagrindiniy
teisiy chartijai. Tai ypac¢ aktualu Susitarimo daliai, susijusiai su pilieciy teisémis, kuri i§ esmés
grindziama Sgjungos teise.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPALI
. Teisinis pagrindas

Jungtiné Karalysté pranes¢ apie ketinimg iSstoti i§ Europos Sgjungos. Tod¢l susitarimo dél
i8stojimo pasiraS§ymo ir sudarymo teisinis pagrindas yra Europos Sajungos sutarties
50 straipsnis. Primenama, kad pagal Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties
106a straipsnj Europos Sajungos sutarties 50 straipsnis taip pat taikomas Europos atominés
energijos bendrijai.

. Proporcingumo principas

Susitarimu d¢l iSstojimo i8sprendziami visi klausimai dél atsiskyrimo ir aiSkiai nustatomos
pereinamojo laikotarpio salygos bei trukmé. Atsizvelgiant j tai, Susitarimas dél iSstojimo yra
tinkamas ir proporcingas tikslui uZztikrinti, kad Jungtinés Karalystés iSstojimas i§ Sgjungos
biity tvarkingas.

. Priemonés pasirinkimas

Pagal Europos Sajungos sutarties 50 straipsnio 2 dalj i§stojimo i§ Sajungos tvarka turi biti
nustatyta iSstojanciosios valstybés ir Sajungos susitarime; d¢l tokio susitarimo pasiraSymo
sprendzia Taryba, priimdama sprendima.

3. POVEIKIS BIUDZETUI

Kadangi Susitarimu dél iSstojimo uztikrinama, kad tiek Sajunga, tiek Jungtine Karalyste
vykdyty finansinius jsipareigojimus, kylancius i§ viso Jungtinés Karalystés narystés Sajungoje
laikotarpio, vienintelj Susitarimo dél iSstojimo poveikj Sgjungos biudzetui daugiausia kelia
Jungtinio komiteto, kurj sudaro Sgjungos ir Jungtinés Karalystés atstovai, sudarymas.
sudarys tam palankesnes salygas. Jungtinio komiteto posédziai bus Saukiami bent vieng kartg
per metus bet kurios Salies praSymu. Be to, iSlaidy galéty atsirasti ir dél arbitrazo procediiros
inicijavimo pagal Susitarimo nuostatas dél gin¢y sprendimo. Jei pereinamasis laikotarpis biity
pratestas, uz ta nauja laikotarpj Jungtiné Karalysté sumokeés jnaSa j Sajungos biudzetg ir jis
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bus laikomas bendrosiomis jplaukomis. Papildomi duomenys apie numatoma jo finansinj
poveikj Sgjungos biudZetui pateikiami prie Sio pasitilymo pridedamoje finansinéje teisés akto
pasitilymo pazymoje.

4. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Susitarimo dél iSstojimo SeStos dalies 2 antrastinéje dalyje reglamentuojamas Jungtinio
komiteto, kuris nuolat prizitirés $io Susitarimo jgyvendinimg, veikimg ir poveikj, jsteigimas.
Jungtinj Komitetg sudaro Europos Sgjungos ir Jungtinés Karalystés atstovai; komiteto
posédziai bus Saukiami bent vieng karta per metus ir jis prizitirés Susitarimo jgyvendinimg ir
taikymg ir sudarys tam palankesnes sglygas, priims sprendimus dél specializuoty komitety
uzduociy ir prizitrés jy darba, taip pat tais atvejais, kai tai konkreciai nurodyta paciame
Susitarime, priims Susitarimo pakeitimus. Jungtinis komitetas gali priimti sprendimus ir
rekomendacijas tik Sagjungai ir Jungtinei Karalystei susitarus. Jis negali niekaip riboti
Sajungos lygmens sprendimy priémimo. Sajunga ir Jungtiné Karalysté gali Jungtiniame
komitete nuspresti i$ dalies pakeisti tam tikrus Susitarimo elementus, taciau tik tais atvejais,
kai tai konkre¢iai nurodyta Susitarime. Salims tokj sprendimg patvirtinus, jam turi biti
taikomi atitinkami jy vidaus reikalavimai ir proceddros.

Kontroliuojami Jungtinio komiteto veiks toliau nurodyti specializuoti komitetai, t. y. po vieng
pakomitetj kiekvienai i§ pagrindiniy Susitarimo dél i$stojimo daliy:

a)  Pilieciy teisiy komitetas;

b)  Kity nuostaty dél atsiskyrimo komitetas;

¢)  Klausimy, susijusiy su Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos jgyvendinimu,
komitetas;

d) Klausimy, susijusiy su Protokolo dél suvereniy baziy teritorijy Kipre
jgyvendinimu, komitetas;

e)  Klausimy, susijusiy su Protokolo d¢l Gibraltaro jgyvendinimu, komitetas ir
f)  Finansiniy nuostaty komitetas.

Pasitilyme taip pat numatytas Jungtinio komiteto vaidmuo gin¢y sprendimo srityje — tali
reglamentuojama Susitarimo dél iSstojimo SeStos dalies 3 antrastinéje dalyje.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Komisijos pasiiilymo dél Susitarimo dél iSstojimo projekto tekstag sudaro 185 straipsniai,
suskirstyti j SeSias dalis (jos smulkiau suskirstytos ] antraStines dalis ir skyrius), trys
protokolai ir devyni priedai:

Pirmoje dalyje (Bendrosios nuostatos) iSdéstytos bendrosios Susitarimo dél i$stojimo (toliau
— Susitarimas) nuostatos, jskaitant apibréZtis, Susitarimo d¢l i§stojimo teritoring taikymo sritj,
taip pat metodus ir principus, susijusius su Susitarimo galia, jgyvendinimu ir taikymu.

Antroje dalyje (Pilieciy teisés) i§déstytos nuostatos, kuriomis siekiama uztikrinti i§ ES teisés
kylan¢io ES ir Jungtinés Karalystés pilieciy, taip pat jy Seimos nariy, kuriems del Jungtinés
Karalystés iSstojimo daromas poveikis, statuso ir teisiy apsaugg. Antrg dalj sudaro 4
antrastinés dalys: I antrastiné dalis (Bendrosios nuostatos), II antrastin¢ dalis (Teisés ir
pareigos), III antraStiné dalis (Socialinés apsaugos sistemy koordinavimas) ir IV antrastiné
dalis (Kitos nuostatos).

LT



LT

Trecioje dalyje (Nuostatos dél atsiskyrimo) iSdéstytos nuostatos, reglamentuojancios kitus
klausimus, susijusius su Jungtinés Karalystés atsiskyrimu nuo Sajungos. Trecig dalj sudaro 13
antrastiniy daliy: I antrastin¢ dalis (Rinkai pateikiamos prekes), II antrastin¢ dalis (Nebaigtos
muitinés procediiros), III antrastiné¢ dalis (Aktualiis pridétinés vertés mokesCio ir akcizy
klausimai), IV antrastiné dalis (Intelektiné nuosavybé), V antrastiné dalis (Nebaigtas policijos
ir teisminis bendradarbiavimas baudziamosiose bylose), VI antrastiné dalis (Nebaigtas
teisminis bendradarbiavimas civilinése ir komercinése bylose), VII antrastiné dalis
(Duomenys ir informacija, kurie buvo tvarkomi ar gauti iki pereinamojo laikotarpio pabaigos
arba pagal §i Susitarimg), VIII antrastiné¢ dalis (Nebaigtos vieSyjy pirkimy ir panaSios
proceduros), IX antrastiné dalis (Su Euratomu susije klausimai), X antrastiné dalis (Sgjungos
teisminés ir administracinés procediros), XI antrastin¢ dalis (Valstybiy nariy ir Jungtinés
Karalystés administracinio bendradarbiavimo procediiros), XII antrastin¢ dalis (Privilegijos ir
imunitetai) ir XIII antrastiné dalis (Kiti klausimai, susij¢ su Sajungos institucijy, istaigy,
organy ir agentiry veikla).

Ketvirtoje dalyje (Pereinamasis laikotarpis) nustatomas pereinamasis laikotarpis, kuriuo
Jungtinei Karalystei bus taikomas visas ES acquis, i$skyrus kai kurias iSimtis. Pereinamuoju
laikotarpiu Jungtinei Karalystei nebebus atstovaujama Sgjungos institucijose ir ji nedalyvaus
Sajungos sprendimy rengimo ir priémimo procese. Be to, ketvirtoje dalyje nustatytos
Jungtinei Karalystei taikytinos pereinamojo laikotarpio priemonés dél tarptautiniy susitarimy,
kuriuos yra sudariusi Sajunga, valstybés narés, veikdamos jos vardu, arba Sajunga ir jos
valstybés narés, veikdamos kartu. Pagal 129 straipsnj jsipareigojimai, kylantys i§ ty
susitarimy, Jungtinei Karalystei yra privalomi. 130 straipsnyje nustatytas konsultacijy
mechanizmas Jungtinés Karalystés Zvejybos galimybéms pereinamuoju laikotarpiu nustatyti.
131 straipsniu bus uZtikrinama, kad Jungtinés Karalystés atZvilgiu visos Sajungos institucijos
iSsaugoty visg kompetencija, jskaitant Europos Sajungos Teisingumo Teismo kompetencija.
132 straipsnyje jtvirtinta galimybé priimti vienintel} sprendimg, kuriuo pereinamasis
laikotarpis pratgsiamas ne ilgiau kaip 1 arba 2 metams.

Penktoje dalyje (Finansinés nuostatos) iSdéstytos iSsamios taisyklés dél finansiniy
atsiskaitymuy, jskaitant i§samias taisykles dé¢l finansinio atsiskaitymo elementy ir taisykles del
finansinio atsiskaitymo sumos apskai¢iavimo bei mokejimo tvarkos. Taip pat nustatyta
tolesnio Jungtinés Karalystés dalyvavimo dabartinés daugiametés finansinés programos
(DFP) programose iki jy uzbaigimo tvarka.

Sestoje dalyje (Institucinés ir baigiamosios nuostatos) iSdéstytos nuoseklaus Susitarimo
aiSkinimo ir taikymo taisyklés, reglamentuojamas Jungtinio komiteto jsteigimas ir nustatytas
giny nagrinéjimo mechanizmas. Be to, Sioje dalyje nustatyta Saliy pareiga déti visas
pastangas iki pereinamojo laikotarpio pabaigos pasiekti susitarima dél jy blisimy santykiy,
taip pat nuostatos dél Susitarimo jsigaliojimo.

Protokole dél Airijos ir Siaurés Airijos bei jo 10 priedy idéstytos vadinamajam stabiluma
uztikrinan¢iam sprendimui butinos nuostatos, kad biity galima iSvengti realios sienos tarp
Airijos ir Siaurés Airijos. Sis protokolas bus taikomas, jei ir kol jis nebus visiskai ar i§ dalies
pakeistas kokiu nors vélesniu susitarimu. Protokolu sukuriama bendra ES ir Jungtinés
Karalystés muity teritorija. Todél tarp Sgjungos ir Jungtinés Karalystés nereikés taikyti tarify,
kvoty ar atlikti kilmés taisykliy patikrinimy. Juo taip pat numatomos priemonés, kuriomis
uztikrinama, kad Sajungai ir Jungtinei Karalystei biity sudarytos vienodos salygos. Be to,
protokolu uztikrinama, kad Sajungos muitinés kodeksas, kuriame, inter alia, iSdéstytos
nuostatos dél prekiy isleidimo j laisva apyvarta ES teritorijoje, bity toliau taikomas Siaurés
Airijai. Tokiu biidu bus uZtikrinta, kad Siaurés Airijos jmonés, pateikdamos prekes ES
bendrajai rinkai, nesusidurty su apribojimais. Protokolu taip pat numatoma, kad Jungting
Karalysté, kiek tai susije su Siaurés Airija, toliau uztikrins suderinamuma su tam tikromis
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taisyklémis, kurios yra susijusios su ES bendragja rinka ir yra butinos siekiant uztikrinti, kad
bty iSvengta realios sienos: teisés aktais dél prekiy, sanitarijos ir fitosanitarijos taisyklémis,
taisyklémis dél zemés tikio produkty, PVM ir akcizy, taip pat valstybés pagalbos taisyklémis.
Be to, jame jtvirtintos nuostatos, kuriomis Airijos saloje iSsaugoma bendra elektros energijos
rinka. Pagal §j protokola Airijos ir Jungtinés Karalystés bendra kelioniy erdvé ir su ja
susijusios teisés ir privilegijos bus ir toliau taikomos pagal Sgjungos teise¢, visy pirma kiek tai
susije su laisvu ES pilie¢iy judéjimu. Be to, protokole nustatyta, kad bus tgsiamas Siaurés ir
Piety bendradarbiavimas, jskaitant bendradarbiavimg aplinkos, sveikatos, zemeés tkio,
transporto, $vietimo ir turizmo, taip pat energetikos, telekomunikacijy, transliavimo, vidaus
vandeny zvejybos, teisingumo ir saugumo, aukstojo mokslo ir sporto srityse.

I Susitarimg dél iSstojimo taip pat jtrauktas Protokolas dél Jungtinés Karalystés suvereniy
baziy teritoriju Kipre (Protokolas dél suvereniy baziy teritorijy). Kadangi Sajungos ir
suvereniy baziy teritorijy Kipre tarpusavio santykiai turi biiti nustatyti atsizvelgiant | Kipro
Respublikos naryste Sgjungoje, Protokolu dél suvereniy baziy teritorijy turéty biti nustatomi
tinkami mechanizmai, kuriuos taikant po Jungtinés Karalystés iSstojimo i§ Sgjungos biity
jgyvendinti Akto dél Kipro Respublikos stojimo j Sajunga protokole Nr. 3 nustatyto rezimo
tikslai. Kaip nustatyta 2018 m. birzelio 19 d. bendrame pareiskime, tick Sajunga, tiek Jungtiné
Karalysté jsipareigojo nustatyti tinkamas priemones dél suvereniy baziy teritorijy, ,,visy pirma
kad apsaugoty Kipro pilieCiy, kurie gyvena ir dirba suvereniose baziy teritorijose, interesus po
Jungtinés Karalystés iSstojimo 1§ Sajungos, visapusiSkai paisydamos teisiy ir pareigy pagal
Sukiirimo sutartj“. Sajunga ir Jungtiné¢ Karalysté susitaré¢ dél protokolo, kuris sudarys salygas
jsigalioti toms priemonéms ir kuris pridedamas prie Susitarimo dél iSstojimo, nuostaty.
Protokolo tikslas — uztikrinti, kad Akto dél Kipro Respublikos stojimo j Sajungg protokole
Nr. 3 nurodytose srityse suvereniose baziy teritorijose biity toliau taikoma Sajungos teis¢, visy
pirma kad apie 11 000 Kipro civiliy, gyvenanciy ir dirban¢iy suvereniose baziy teritorijose,
galéty toliau netrukdomi naudotis savo teisémis ar jy neprarasty. Tai taikoma jvairioms
politikos sritims, pavyzdziui, apmokestinimui, prekéms, zemes iikiui, Zuvininkystei ir
veterinarijos bei fitosanitarijos taisykléms. Protokolu nustatoma, kad uz Sajungos teisés
jgyvendinimg ir vykdymo uZtikrinima, kiek tai susije¢ su dauguma sriciy, kurioms taikomas
protokolas, i§skyrus sauguma ir karinius reikalus, atsako Kipro Respublika.

Galiausiai, j Susitarimg dél iSstojimo jtrauktas Protokolas dél Gibraltaro, Kkuris
reglamentuoja konkrecius su Gibraltaru susijusius klausimus, kurie kyla dél Jungtinés
Karalysteés i$stojimo 1§ Sgjungos. 2017 m. balandzio 29 d. Europos Vadovy Tarybos gairése
nustatyta, kad ,joks Sajungos ir Jungtinés Karalystés susitarimas nebegalés biiti taikomas
Gibraltaro teritorijai be Ispanijos Karalystés ir Jungtinés Karalystés susitarimo®. Tai pakartota
2018 m. sausio 29 d. Tarybos papildomuose derybiniuose nurodymuose ir 2018 m. kovo 14 d.
Europos Vadovy Tarybos gairése. Kartu su pareiskimais, kurie pridéti prie 2018 m. lapkri¢io
25 d. Europos Vadovy Tarybos susitikimo protokolo, jtrauktas toks Europos Vadovy Tarybos
ir Komisijos pareisSkimas: ,,Po to, kai Jungtiné¢ Karalysté iSstos i§ Sajungos, Gibraltaras nebus
itrauktas ] susitarimy, sudarytiny tarp Sajungos ir Jungtinés Karalystés, teritoring taikymo
srit]. Vis délto tai neuzkerta kelio galimybei turéti atskirus Sgjungos ir Jungtinés Karalystés
susitarimus Gibraltaro atzvilgiu. Nedarant poveikio Sajungos kompetencijoms ir visapusiskai
laikantis jos valstybiy nariy teritorinio vientisumo principo, kaip garantuojama Europos
Sajungos sutarties 4 straipsnio 2 dalyje, tiems atskiriems susitarimams reikés iSankstinio
Ispanijos Karalystés sutikimo.*“ Be to, tuo paciu metu Europos Vadovy Taryba ir Komisija
priéme aiSkinamajj pareiskimg dél Susitarimo dél iSstojimo 184 straipsnio ir busimy
susitarimy teritoriné€s taikymo srities.

Ispanijos ir Jungtinés Karalystés dviSalés derybos jau baigtos. Protokolas, kuriame daroma
nuoroda ] tuos dviSalius susitarimus, pridétos prie Susitarimo dél iSstojimo. Protokolas kartu
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su Ispanijos ir Jungtinés Karalystés dviSaliais susitarimo memorandumais dél Gibraltaro
sudaro vieng dokumenty rinkinj. Tai susij¢ su dviSaliu bendradarbiavimu pilieciy teisiy,
tabako ir kity gaminiy, aplinkos apsaugos, policijos ir muitinés veiklos srityse, taip pat su
dvisaliu susitarimu dél apmokestinimo ir finansiniy interesy apsaugos. PilieCiy teisiy srityje
protokolu nustatomas kompetentingy institucijy administracinio bendradarbiavimo
jgyvendinant Susitarimg dél iSstojimo, kiek tai susij¢ su Gibraltaro teritorijoje gyvenanciais
asmenimis, visy pirma pasienio darbuotojais, pagrindas. Oro transporto teisés srityje
protokolu nustatoma galimybé, Ispanijai ir Jungtinei Karalystei sudarius susitarimg dél
Gibraltaro oro uosto naudojimo, nustatyti, kad pereinamuoju laikotarpiu Gibraltarui yra
taikytini Sgjungos teisés aktai, kurie anksciau ten nebuvo taikytini. Mokesc¢iy ir finansiniy
interesy apsaugos srityje protokolu nustatomas kompetentingy institucijy administracinio
bendradarbiavimo siekiant uztikrinti visiSka skaidrumg mokesciy ir kovos su sukciavimu,
kontrabanda ir pinigy plovimu srityse pagrindas. Jungtiné Karalysté taip pat jsipareigoja
uztikrinti, kad Gibraltare biity laikomasi Siy sri¢iy tarptautiniy standarty. Kiek tai susije su
tabaku, Jungtiné Karalysté jsipareigoja Gibraltaro atzvilgiu ratifikuoti tam tikras konvencijas
ir iki 2020 m. birzelio 30 d. jdiegti cigareCiy atsekamumo ir saugumo priemoniy sistema. Kiek
tai susij¢ su alkoholiu ir benzinu, Jungtiné Karalysté jsipareigoja uztikrinti, kad Gibraltare
galioty mokesciy sistema, kuria siekiama uZzkirsti kelig sukéiavimui. Aplinkos apsaugos,
zuvininkystés ir bendradarbiavimo policijos ir muitinés veiklos srityse protokolu nustatomas
kompetentingy institucijy administracinio bendradarbiavimo pagrindas. Taip pat jsteigiamas
specializuotas komitetas Sio protokolo taikymui prizitréti.

Prie Susitarimo taip pat pridedami §ie priedai:

. I priedas d¢l socialinés apsaugos koordinavimo;

J I priedas dél 41 straipsnio 4 dalyje nurodyty Sajungos teisés nuostaty;

. Il priedas dél situacijy ar muitinés procediry, nurodyty 49 straipsnio 1 dalyje,
terminy;

. IV priedas dél tinkly, informaciniy sistemy ir duomeny baziy, nurodyty 50, 53, 99 ir
100 straipsniuose, saraso;

. V priedas d¢l Euratomo;

J VI priedas dél 98 straipsnyje nurodyty administracinio bendradarbiavimo procediiry
saraso;

o VII priedas dél 128 straipsnio 6 dalyje nurodyty akty ir (arba) nuostaty saraso;

. VIII priedas dél Jungtinio komiteto ir specializuoty komitety darbo tvarkos taisykliy;

. IX priedas dé¢l gincy sprendimg reglamentuojanciy darbo tvarkos taisykliy.

Susitarimas jsigalioja 2019 m. kovo 30 d.
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2018/0426 (NLE)
Pasitlymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél Susitarimo dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i§stojimo
iS Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos pasiraSymo Europos
Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos vardu

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 50 straipsnj,

atsizvelgdama | Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ 1 jos
106a straipsnj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,
kadangi:

(1) 2017 m. kovo 29 d. pagal Europos Sajungos sutarties 50 straipsnj, kuris pagal Europos
atominés energijos bendrijos steigimo sutarties 106a straipsnj taikomas Europos
atominés energijos bendrijai (toliau — Euratomas), Jungtiné Karalysté pranes¢ Europos
Vadovy Tarybai apie ketinimg i$stoti 1§ Europos Sgjungos ir Euratomo;

(2) 2017 m. geguzés 22 d. Taryba suteiké jgaliojimus Komisijai pradéti derybas su
Jungtine Karalyste dél susitarimo, kuriame nustatoma jos iSstojimo tvarka,
atsizvelgiant | pagrindinius biisimy jos santykiy su Sajunga principus;

(3)  derybos vyko remiantis 2017 m. balandzio 29 d. ir gruodzio 15 d. ir 2018 m. kovo
23 d. Europos Vadovy Tarybos gairémis ir pagrindinis jy tikslas buvo uZztikrinti, kad
Jungtinés Karalystés iSstojimas i§ Sgjungos ir Euratomo biity tvarkingas;

4) 2018 m. lapkri¢io 25 d. Europos Vadovy Taryba patvirtino Susitarimg dél Jungtinés
Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés iSstojimo i§ Europos Sajungos ir
Europos atominés energijos bendrijos (toliau — Susitarimas);

(5) derybos baigtos, todél Susitarimas turéty biiti pasiraSytas Sgjungos vardu su salyga,
kad jam sudaryti buitinos procediiros bus uzbaigtos véliau;

(6) pagal Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties 106a straipsnj ES
sutarties 50 straipsnis taikomas Europos atominés energijos bendrijai;

(7)  Susitarime numatytas pereinamasis laikotarpis, kuriuo — nepaisant visy Jungtinés
Karalystés i$stojimo 1§ Sgjungos padariniy Jungtinés Karalystés dalyvavimui Sgjungos
institucijy, jstaigy, organy ir agentiiry veikloje — Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje
bus taikytina Sajungos teise, jskaitant tarptautinius susitarimus. Todéel Komisija turéty
Sajungos ir Euratomo vardu pranesti kitoms ty susitarimy Salims apie tai, kad taikant
tuos susitarimus pereinamuoju laikotarpiu Jungtin¢ Karalysté laikoma valstybe nare;

(8)  Susitarimo 185 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad rengdama rasytinj praneSimg apie tai,
kad baigtos biitinos vidaus procediiros, Sgjunga dél bet kurios valstybés narés, kuri
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nurodé prieZastis, susijusias su tos valstybés narés nacionalinés teisés pagrindiniais
principais, gali pareiksti, kad pereinamuoju laikotarpiu, be Pagrindy sprendime
2002/584/TVR nurodyty Europos aresto orderio nevykdymo pagrindy, tos valstybés
narés vykdanciosios teisminés institucijos gali atsisakyti perduoti savo pilieCius
Jungtinei Karalystei pagal Europos aresto orderj. Tod¢l tikslinga nustatyti termina, per
kurj valstybés narés, pageidaujancios pasinaudoti Sia galimybe, turi apie tai informuoti
Komisijg ir Tarybos generalinj sekretoriata;

9) kaip nustatyta Europos Sgjungos sutarties 50 straipsnio 4 dalyje, Jungtiné Karalysté
nedalyvavo Taryboje dél Sio sprendimo vykstanciose diskusijose arba ji priimant,

PRIEME §] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Igaliojama Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos vardu pasirasyti Susitarima dél
Jungtinés DidZziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés iSstojimo i§ Europos Sajungos ir
Europos atominés energijos bendrijos (toliau — Susitarimas) su salyga, kad jis bus sudarytas.

Susitarimo tekstas pridedamas prie $io sprendimo.

2 straipsnis

Europos Vadovy Tarybos pirmininkas ir Komisijos pirmininkas jgaliojami Sajungos ir
Europos atominés energijos bendrijos vardu pasiraSyti Susitarima.

3 straipsnis

Iskart po Susitarimo pasiraSymo Komisija praneSa kitoms Susitarimo 2 straipsnio a punkto
IV papunktyje nurodyty tarptautiniy susitarimy Salims apie tai, kad su salyga, jog Susitarimas
jsigalios, taikant tuos tarptautinius susitarimus pereinamuoju laikotarpiu Jungtiné Karalyste
laikoma valstybe nare.

4 straipsnis

Valstybés narés, kurios pageidauja pasinaudoti Susitarimo 185 straipsnio 2 dalyje numatyta
galimybe, apie tai iki 2019 m. vasario 15d. informuoja Komisijg ir Tarybos generalinj
sekretoriatg.

5 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA
1.1. Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys)

1.3. Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-usi) su

1.4. Tikslas (-ai)

1.4.1. Bendrasis (-ieji) tikslas (-ai)

1.4.2. Konkretus (-iis) tikslas (-ai)

1.4.3. Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis
1.4.4. Veiklos rezultaty rodikliai

1.5. Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

1.5.1. Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant iSsamy iniciatyVvos
jgyvendinimo pradinio etapo tvarkarastj

1.5.2. Sgjungos dalyvavimo pridétiné verté (gali biiti susijusi su jvairiais veiksniais,
pvz., koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar
papildomumu). Siame punkte ,, Sgjungos dalyvavimo pridétiné verté“ — dalyvaujant
Sqjungai uztikrinama verteé, papildanti verte, kuri biity uztikrinta vien valstybiy nariy
veiksmais.

1.5.3. Panasios patirties isvados

1.5.4. Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su
kitomis atitinkamomis priemonémis

1.5.5. vairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastq
1.6. Pasitlymo (iniciatyvos) trukmé ir finansinis poveikis
1.7. Numatytas (-i) valdymo budas (-ai)
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2. VALDYMO PRIEMONES
2.1. Stebésenos ir ataskaity teikimo taisyklés
2.2. Valdymo ir kontrolés sistema (-0S)

2.2.1. Valdymo bido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y), mokéjimo
tvarkos ir siitlomos kontrolés strategijos pagrindimas

2.2.2. Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumaZzinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

2.2.3. Kontrolés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés
sgnaudy ir susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio
vertinimas (atliekant mokéjimq ir uzbaigiant programaq)

2.3. Sukc¢iavimo ir pazeidimy prevencijos priemoneés

3. NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-os) ir biudzeto iSlaidy
eiluté (-¢és), kurioms daromas poveikis

3.2.  Numatomas pasitlymo finansinis poveikis asignavimams

3.2.1. Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka

3.2.2. Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas
3.2.3. Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka
3.2.4. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
3.2.5. Treciyjy Saliy jnasai

3.3.  Numatomas poveikis pajamoms

LT 10 LT



LT

1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA
Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Susitarimas dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés

iSstojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos

Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys)

25 — Komisijos politikos koordinavimas ir teisinés konsultacijos

Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:

M nauju veiksmu

O nauju veiksmu, kai bus jgyvendintas bandomasis projektas ir (arba) atlikti
parengiamieji veiksmai®

O esamo veiksmo galiojimo prat¢simu

O vieno ar daugiau veiksmy sujungimu arba nukreipimu j kita / nauja veiksma
Tikslas (-ai)
Bendrasis (-ieji) tikslas (-ai)

Susitarimas grindziamas ES sutarties 50 straipsnio 2 dalimi. Vadovaujantis 2017 m.
balandZio 29 d. Europos Vadovy Tarybos (50 straipsnis) gairémis, Susitarimu d¢l
1Sstojimo siekiama:

pilieiams, jmonéms, suinteresuotiesiems subjektams ir tarptautiniams
partneriams uztikrinti aiSkumg ir teisinj tikrumg dél padéties, kylanCios dél
Jungtinés Karalystés i§stojimo 1§ Sgjungos;

uztikrinti pilie€iy, kurie savo gyvenimo sglygas susikiiré remdamiesi teisémis,
kylanCiomis i§ Jungtinés Karalystés narystés Sajungoje, apsauga;

i§spresti  klausimus, susijusius su Jungtinés Karalystés atsiskyrimu nuo
Sajungos ir nuo visy teisiy ir pareigy, kylan¢iy Jungtinei Karalystei dél
Jsipareigojimy, kuriuos ji prisiémé kaip valstybé nar¢;

nustatyti ribotos trukmés pereinamojo laikotarpio priemones, kurios atitinka
Sajungos interesus;

uztikrinti, kad tiek Sajunga, tiek Jungtiné Karalyste¢ vykdyty finansinius
Jsipareigojimus, kylanc¢ius 1§ viso Jungtinés Karalystés narystés Sajungoje
laikotarpio;

veiksmingai valdyti bei jgyvendinti Susitarimg ir uZtikrinti jo vykdyma, be kita
ko, pasitelkiant institucines struktiiras ir taikant veiksmingg gincy sprendimo
mechanizma, kuriame iSlaikomas Europos Sgjungos Teisingumo Teismo, kaip
paskutinés instancijos sprendziant gincus dél Sajungos teisés klausimy,
vaidmuo;

toliau padéti jgyvendinti DidZiojo penktadienio susitarime ir visose jo dalyse
jtvirtintg tikslg iSlaikyti taikg ir siekti susitaikymo, taip pat remti su taikos

Kaip nurodyta Finansinio reglamento 58 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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procesu Airijos saloje susijusius pasiekimus, garantijas ir jsipareigojimus ir
uztikrinti jy apsauga;

. apsaugoti Kipro pilie¢iy, kurie gyvena ir dirba suvereniose baziy teritorijose,
interesus ir uztikrinti, kad Jungtinei Karalystei iSstojus i§ Sgjungos biity galima
toliau netrukdomai naudotis teisémis ir jos nebiity prarastos;

. numatyti glaudy Ispanijos ir Jungtinés Karalystés bendradarbiavimg dél
Gibraltaro, kiek tai susije su Susitarimo dél i§stojimo, visy pirma jo dalies dél
pilieciy teisiy, jgyvendinimu, ir jvairiose kitose politikos srityse.

1.4.2.

Konkretus (-izs) tikslas (-ai)

Konkretus (-us) tikslas (-ai)

Netaikoma.

1.4.3.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

Sajungos ir Jungtinés Karalystés susitarimas dél i§stojimo suteiks garantijy Europos
Sajungos pilie¢iams, jmonéms ir tarptautiniams partneriams, kad Jungtinés
Karalystés iSstojimas i§ Sajungos nebus netvarkingas ir nekontroliuojamas.

Vienintelj Susitarimo dél iSstojimo poveikj biudzetui kelia Jungtinio komiteto, kurj
sudaro Sajungos ir Jungtinés Karalystés atstovai, jsteigimas. Jungtinis komitetas

v —

v —

Susitarime, priims Susitarimo pakeitimus. Susitarime taip pat numatytas Jungtinio
komiteto vaidmuo ginfy sprendimo srityje — tai reglamentuojama Susitarimo dél
18stojimo Sestos dalies 3 antrastingje dalyje.

Jungtinio komiteto posédZiai bus Saukiami bent vieng karta per metus bet kurios
Salies praSymu. Kontroliuojami Jungtinio komiteto veiks toliau nurodyti specializuoti
komitetai, t. y. po vieng pakomitetj kiekvienai i§ pagrindiniy Susitarimo dél i§stojimo
daliy:

a)  Pilieciy teisiy komitetas;
b)  Kity nuostaty dél atsiskyrimo komitetas;

¢)  Klausimy, susijusiy su Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos jgyvendinimu,
komitetas;

d) Klausimy, susijusiy su Protokolo dél suvereniy baziy teritorijy Kipre
igyvendinimu, komitetas;

e)  Klausimy, susijusiy su Protokolo dél Gibraltaro jgyvendinimu, komitetas ir

f) Finansiniy nuostaty komitetas.

1.4.4.

Veiklos rezultaty rodikliai

Nurodyti pazangos ir pasiekimy stebésenos rodiklius.

Netaikoma.
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.54.

1.5.5.

1.6.

1.7.

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant iSsamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

‘ Uztikrinti, kad Jungtinés Karalystés iSstojimas i§ Sgjungos biity tvarkingas.

Sqjungos dalyvavimo pridétiné verté (gali buti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame punkte , Sgjungos dalyvavimo pridétiné verté” — dalyvaujant Sgjungai
uztikrinama verté, papildanti verte, kuri buty uztikrinta vien valstybiy nariy
veiksmais.

Tvarkingas Jungtinés Karalystés iSstojimas i§ Sgjungos atitinka tiek Sajungos, tiek
Jungtinés Karalystés interesus, visy pirma dél to, kad pilie¢iams ir jmonéms abipus
LamanSo sasiaurio bus uZtikrintas teisinis tikrumas. Susitarimas dél iSstojimo yra
bitinas tam, kad bty susvelnintas bet koks neigiamas poveikis Europos ekonomikai
ir Sgjungos biudzetui, biity saugomos Jungtinéje Karalystéje gyvenanéiy ir dirbanciy
Europos Sajungos pilieciy teisés, taip pat biity uztikrintas tolesnis Didziojo
penktadienio susitarime jtvirtinto tikslo iSlaikyti taika ir siekti susitaikymo
igyvendinimas.

Panasios patirties isvados

Netaikoma.

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

| Netaikoma.

Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastg

| Netaikoma.

Pasiiilymo (iniciatyvos) trukmé ir finansinis poveikis
] trukmé ribota
— [ galioja nuo MMMM [MM DD] iki MMMM [MM DD],

— [ jsipareigojimy asignavimy finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM, o
mokéjimy asignavimy — nuo MMMM iki MMMM,;

M trukmé neribota

— jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM,
— véliau — visuotinis taikymas.

Numatytas (-i) valdymo bidas (-ai)*

M Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:

— ™ padaliniy, jskaitant Sgjungos delegacijy darbuotojus;

— [ vykdomyjy jstaigy.

L1 Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis

Informacija apie valdymo biidus ir nuorodos j Finansinj reglamentg pateikiamos svetainéje ,,BudgWeb*
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.

13

LT


https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx

LT

[1 Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis pavedant:

Pastabos

[ treCiosioms valstybéms arba jy paskirtiems organams;

O tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiroms (nurodyti);

(1 EIB ir Europos investicijy fondui;

] Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose nurodytiems organams;
[ vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms;

O jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné teisé¢ ir kurioms pavesta teikti
viesgsias paslaugas, jeigu jos pateikia pakankamas finansines garantijas;

O jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé¢, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia
pakankamas finansines garantijas;

[0 atitinkamame pagrindiniame akte nurodytiems asmenims, kuriems pavesta
vykdyti konkrecius veiksmus BUSP srityje pagal ES sutarties V antrastine dalj.

Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, iSsamiq informacijg pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.
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2.
2.1.

2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir ataskaity teikimo taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Jungtinis komitetas pateiks meting Susitarimo veikimo ataskaitg.

Valdymo ir kontrolés sistema (-0S)

Valdymo biido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y), mokéjimo tvarkos ir
siitlomos kontrolés strategijos pagrindimas

Netaikoma. |

Informacija apie nustatytq rizikqg ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

Netaikoma. |

Kontroleés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés sqnaudy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

Netaikoma.

Sukéiavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones, pvz., isdéstytas Kovos su
sukciavimu strategijoje.
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir biudzZeto iSlaidy
eiluté (-és), kurioms daromas poveikis
e Dabartinés biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
N o I3laidy N
Daugia Biudzeto eiluté o Inasas
meteés rusts
finansinés . . pagal Finansinio
programos Numeris DA/ ELP% Val;tyb}};7 treciyjy reglamento
islaidy 5 . - o ) NDAS Saliy kandidaCiy valstybiy 21 straipsnio
kategorija | [ISlaidy kategorija — Administravimas] 2 dalies b punkta
XX 01 01 01 Islaidos institucijoje
dirbantiems pareiglinams ir| NDA NE NE NE NE
laikiniesiems tarnautojams
XX 01 02 11 01 — Komandiruociy ir
R ST NDA | NE NE NE NE
reprezentacingés iSlaidos
e PraSomos sukurti naujos biudZeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
. e Islaidy .
Daugia Biudzeto eiluté e Inasas
meteés Tusts
finansinés R
. pagal Finansinio
programos | Numeris DA / NDA ELPA valstybiy treciyjy reglamento
Slaidy | 1 1[13laidy kategorija. ..] Saliy | kandidatiy | valstybiy | _21straipsnio
kategorija 2 dalies b punkta
[ [XX.YY.YY.YY] TAIP/ | TAIP/ | TAIP/ | 0 e
NE NE NE

LT

6

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.

ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.

Valstybiy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaciy.
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3.2. Numatomas pasiulymo finansinis poveikis asignavimams
3.2.1.  Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka
— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— [ Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos islaidy NUMmeris
kategorija
Atsizvelgiant | poveikio trukme
N N+1 N+ 2 N+ 3 e o &
<...>GD .8 - - . jterpti reikiama mety skaiCiy IS VISO
metal metal metal metal (2r. 1.6 punkta)

* Veiklos asignavimai

sipareigojimai la
Biudzeto eiluté’ Leip “g J,

Mokeéjimai 2a

sipareigojimai 1b
Biudzeto eiluté Isip .__g J,

Mokéjimai 2b

Administracinio pobiidzio asignavimai, finansuojami i§ konkreciy
210
programy paketo 1ésy

Biudzeto eiluté 3)
« [sipareigojimai | ~ fat1b
IS VISO asignavimy pareigo) +3
<iiein. >GD
Mokéjimai —2a+2b

vélesnius metus.

Pagal oficialig biudZeto nomenklatiirg.
10

moksliniai tyrimai.

LT 17

N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradZios metai. Pakeiskite ,,N“ numatomais pirmaisiais jgyvendinimo metais (pavyzdziui, 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite

Techniné ir (arba) administraciné parama bei i§laidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai
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M . . . Isipareigojimai 4
* IS VISO veiklos asignavimy —
Mokéjimai 5
e IS VISO administracinio pobiidzio asignavimy, .
finansuojamy i§ konkrediy programy paketo 1ésy
IS VISO asignavimy Isipareigojimai | =4+6
pagal daugiametés finansinés programos
<....> ISLAIDU KATEGORIJA Mokejimai =5+6

Jei pasitilymas (iniciatyva) daro poveiki kelioms veiklos iSlaidu kategorijoms, pakartokite pirmiau pateikta dalj:

veiklos islaidy kategorijose)

* IS VISO veiklos asignavimy (visose | Isipareigojimai 4
veiklos islaidy kategorijose) Mokéjimai 5
IS VISO administracinio  pobiidzio  asignavimuy,

finansuojamy i§ konkreéiy programy paketo 1éSy (visose

IS VISO asignavimy

Isipareigojimai

=4+6

pagal daugiametés finansinés programos
14 ISLAIDU KATEGORIJAS

(Orientaciné suma)

Mokéjimai

=5+6

LT
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iSlaidy kategorija

Daugiametés finansinés programos

,,2Administracinés i§laidos*

Sia dalj pildyti naudojant administracinio pobiidzio biudzeto duomeny lentele, kuri pirmiausia bus pateikta finansinés teisés akto pasitilymo
pazymos priede (Vidaus taisykliy V priedas) ir jkelta ; DECIDE tarnyby tarpusavio konsultacijoms.

mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Atsizvelgiant | poveikio trukme
+ + + &
N N+1 N+2 N+3 jterpti reikiamag mety skaiiy IS VISO

metai | metai | metai | metai (zr. 1.6 punkta)

GD: Generalinis sekretoriatas (ir galimai
Teisés tarnyba, ...)

* Zmogiskieji istekliai

286000 | 286000 | 286000 | 286000

¢ Kitos administracinés islaidos

2000 2000 2000 2000

IS VISO GD

Asignavimai

288000 | 288000 | 288000 | 288000

IS VISO asignavimy
pagal daugiametés finansinés programos

(I8 viso jsipareigojimy =
I viso mokéjimy)

288000 | 288000 | 288000 | 288000

5 ISLAIDU KATEGORIJA
min. EUR (tukstantyjy tikslumu)
Atsizvelgiant j poveikio trukme
N N+1 N+2 N+3 L Te o &
metaill metai metai metai jterpti reikiama mety skaiciy IS VISO
(zr. 1.6 punkta)
IS VISO asignavimy [sipareigojimai 288000 | 288000 | 288000 | 288000
pagal daugiametés finansinés programos
1-5 ISLAIDU KATEGORIJAS Mokéjimai 288000 | 288000 | 288000 | 288000

11

vélesnius metus.

LT

N metai yra pasiiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.

Pakeiskite ,,N“ numatomais pirmaisiais jgyvendinimo metais (pavyzdziui, 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite
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https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx

3.2.2.  Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas
Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

N N+1 N+ 2 N+3 Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti 18 VISO
Nurodyti metai metai metai metai reikiamg mety skaiciy (zr. 1.6 punkta)
tikslus ir ATLIKTI DARBAI
atliktus darbus
Ragis | V- | 2 &8 | 2| & g & g 2 | 3| 8|3 &8 | 3| & |asz| ..
12 tinés 30 = 83 = 83 = 83 =1 50 = 30 = 30 = -B 50 IS viso
¢ sgnau- | S g E g E g E g E g E g i g & S | sanaudy
dos n = n > n > n = n 3 n > n e o &
1 KONKRETUS TIKSLAS"™ ...
— Atliktas darbas
— Atliktas darbas
— Atliktas darbas
1 konkretaus tikslo tarpiné suma
2 KONKRETUS TIKSLAS ...
— Atliktas darbas
2 konkretaus tikslo tarpiné suma
IS VISO
12 Atlikti darbai — tai busimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
13 Kaip apibtdinta 1.4.2 skirsnyje ,,Konkretus (-us) tikslas (-ai) ...
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3.2.3.  Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka

— [ Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimy
nenaudojama
— M Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudZio asignavimai
naudojami taip:
mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

N N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant  poveikio trukmeg jterpti
metai®* metali metai metai reikiama mety skai¢iy (zr. 1.6 punkta)

IS VISO

Daugiametés finansinés
programos
5 ISLAIDUY
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai 286 000 286 000 286 000 286 000

Kitos administracinés 2000 2000 2000 2000

islaidos

Daugiametés finansinés
programos
5 ISLAIDUY 288 000 288 000 288 000 288 000
KATEGORIJOS tarpiné
suma

Neijtraukta j daugiametés
finansinés programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJA®

Zmogiskieji istekliai

Kitos
administracinio pobtidzio
islaidos

Tarpiné suma,
nejtraukta j daugiametés
finansinés programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJA

IS VISO 288 000 288 000 288 000 288 000

Zmogiskuyjy istekliy ir kity administracinio pobiadzio ilaidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i§ GD asignavimy, jau
paskirty veiksmui valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1ésy, kurios
atsakingam GD gali biiti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

1 N metai yra pasitlymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai. Pakeiskite ,,N“ numatomais pirmaisiais

igyvendinimo metais (pavyzdziui, 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite vélesnius metus.
Techniné ir (arba) administraciné parama bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti
(buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.

LT 21
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3.2.3.1. Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai

— [ Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy iStekliy nenaudojama.

— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq surasyti etaty vienetais

metai

N+1 N+2 N+3
metai metai metai

Atsizvelgiant | poveikio
trukme jterpti reikiama mety
skaiCiy (zr. 1.6 punkta)

eEtaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

XX 01 01 01 (Komisijos biistiné ir atstovybés)

XX 01 01 02 (Delegacijos)

XX 01 05 01/11/21 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)

10 01 05 01/11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)

« I¥orés darbuotojai (etaty vienetais)'®

XX 010201 (CA, SNE, INT finansuojami i§ bendrojo biudzeto)

XX 010202 (CA, LA, SNE, INT ir JPD atstovybése)

- bustingje
XX 0104 yy*

- delegacijose

XX 01 05 02/12/22 (CA, SNE, INT — netiesioginiai moksliniai
tyrimai)

10 01 05 02/12 (CA, SNE, INT - tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

1S VISO

2

2 2 2

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus veiksmui valdyti ir (arba)
perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy léSy, kurios atsakingam GD gali
buti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

Vykdytiny uzduoCiy apras§ymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

Pasirengimas Jungtinio komiteto posédziams, dalyvavimas juose ir tolesné veikla.
Metinés Susitarimo veikimo ataskaitos parengimas ir priémimas.

ISorés darbuotojai

16 CA — sutartininkas (,,Contract Staff), LA — vietos darbuotojas (,,Local Staff), SNE — deleguotasis
nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert), INT — per agentiira jdarbintas darbuotojas
(,,agency staff*), JPD — jaunesnysis delegacijos specialistas (,,Junior Professionals in Delegations®).

17

(buvusiy BA eiluciy).

LT
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NevirSijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy
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3.2.4.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
Pasitlymas (iniciatyva)

— M Galima visiSkai finansuoti perskirstant asignavimg atitinkamoje daugiametés
finansinés programos (DFP) islaidy kategorijoje.

Pasitlymas susij¢s tik su administracinémis iSlaidomis, kurios bus numatytos istekliy paskirstymo
metu perskirstant asignavima.

— [ Reikia panaudoti nepaskirstyta marzg pagal atitinkamg DFP islaidy kategorija
ir (arba) specialias priemones, kaip apibrézta DFP reglamente.

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas iSlaidy kategorijas, biudzeto eilutes bei sumas ir
pasitlytas naudoti priemones.

— [ Reikia persvarstyti DFP.

Paaiskinti, kg reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas ilaidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas.

3.2.5.  Treciyjy saliy jnasai
Pasiiilyme (iniciatyvoje):
— M nenumatyta bendro su tre¢iosiomis $alimis finansavimo

— [ numatytas treciyjy Saliy bendras finansavimas apskaic¢iuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Atsizvelgiant | poveikio trukme

N 8 N+1 N+2 N+3 jterpti reikiamg mety skai¢iy (Zr I8 viso
.1 . - - .
metai metai metai metai 1.6 punktq)
Nurodyti bendra
finansavima teikiancia
jstaiga
IS VISO bendrai
finansuojamy asignavimy

18 N metai yra pasitlymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai. Pakeiskite ,,N“ numatomais

pirmaisiais jgyvendinimo metais (pavyzdziui, 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite vélesnius metus.
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3.3. Numatomas poveikis pajamoms

— M Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.

— [ Pasitailymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

O nuosaviems iStekliams
O kitoms pajamoms
O nurodyti, jei pajamos priskirtos iSlaidy eilutéms
min. EUR (tukstantyjy tikslumu)
Einamyjy Pasiilymo (iniciatyvos) poveikis®®
Biudzeto pajamy eilute: ﬁ.nlall?esfll?m_ N N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant j poveikio trukme jterpti
asignavimal metali metali metai metai reikiamg mety skai¢iy (Zr. 1.6 punktg)

............. straipsnis

Asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudzeto i§laidy eilute (-es), kuriai (-oms) daromas poveikis.

Kitos pastabos (pvz., poveikio pajamoms apskaic¢iavimo metodas (formulé) arba kita informacija).

19

i§ bendros sumos atskaicius 20 % surinkimo sanaudy.
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Tradiciniai nuosavi i$tekliai (muitai, cukraus mokesc¢iai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. Y.
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